AVALANCHE COUNTRY 4\

Mount Dennis

YOHO NATIONAL PARK

All ice climbs Todas las pendien-
on Mt. Dennis tes heladas de Mt.
1y follow Dennis son poten-
i avalanche cialmente peligro-
4 paths sas.

% =Avalanches slide * Regularmente caen
over these climbs avalanchas por éstas
regularly pendigntes

. +warm or rainy « Los dias calidos o con
days are lluvia son especialments

especially bad peligrosos
* Are you prepared? « 3Esté ud. preparado?

BE PREPARED!

v Preparation is the key
+ Learn to recognize avalanche terrain and
heed avalanche warnings. Avoid these areas.

v Check all transcelvers each morning prior
to your journey to ensure proper transmit and
receive functions.

v Prepare to travel in a group at all times.
Every member needs proper equipment inclu-
ding a transceiver, shovel and a probe.

+ Plan your route prior to leaving. To ensure
your safety, plan a route that remains close to
dense timber.

v Choose escape routes before beginning to
cross unstable slopes.

v Cross slopes one at a time if there is any
doubt about the stability of a suspect slope.

Avalanche Bulletins - 1 800 667 1105

Emergency - phone: 911
sat phone: 403 762 4506

Mont Dennis

PARQUE NACIONAL YOHO

| Tl
Significant Terreno i
=] Avalanche con peligro !
,:- terrain de avalanchas

iPREPARESE!

v La preparacién es la clave.

v Aprenda a reconocer los terrenos de avalanchas

y siga los avisos. Evite tales areas.

v Antes de partir chequeen todos los radiotransmisores
para asegurar el funcionamiento de los mismos.

v Prepérese para viajar en grupo todo el tiempo. Cada
miembro del grupo debera poseer el equipo necesario
incluyendo un radio-transmisor, una pala y una sonda.
+ Planée su ruta antes de partir. Para mayor segu-
ridad planée una ruta que permanezca cercana

a la arboleda.

v Escoja rutas de escape antes de comenzar a

cruzar pendientes inestables.

+ En el caso de que exista alguna duda acerca de

la estabilidad de las pendientes, cricenlas de

uno en uno.

Boletines de Avalanchas: 1 800 667 1105
Teléfono de emergencias: 911
Teléfono satelital: 403 762 4506




